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Difficile dopo arginare I’eccesso:
bisogna provvedere ora, a tutto.!

10

Veloce il tempo svelera ai cittadini
la mia follia: quando verita giunga da noi.!3

11 b

Se ora soffrite & per la vostra vilta:1®

non date a dio la colpa.!”

Proprio voi avete fatto grandi questi uomini,

dandogli potere, e adesso siete schiavi, 8

Da solo, ognuno va sull’orma della volpe,!®

ma tutti insieme avete la testa vuota:

siete sedotti dalla lingua e dalle parole di un uomo astuto,
e non vedete le cose che succedono.

12

11 mare & sconvolto dai venti: se nessuno
lo muove, & fra tutti elemento piti equilibrato.2°

13

Luminose figlie di Mnemosyne e Zeus Olimpio,
Muse Pieridi, ascoltate la mia preghiera,?!

Fate che io abbia dagli dei la gioia, e dagli uomini
tutti sempre una buona fama.

Che io sia dolce agli amici e ai nemici amaro,

mi vedano con rispetto gli uni, gli altri con terrore.
I beni li desidero, ma procurarli con ingiustizia
non voglio: sempre alla fine Giustizia viene.
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La ricchezza donata dagli déi rimane solida

per 'uomo, dalla giovane radice al sommo:

quella che & frutto di violenza non va a buon fine,

ma controvoglia segue 'inganno di ingiuste

azioni, e presto a lei si mescola rovina.

Inizia nascosta, come una fiamma,

debole prima, devastante alla fine:

cid che deriva da violenza umana non resiste.

Ma Zeus vede il fine di tutto, subitamente.

Come il vento all’improvviso squarcia le nubi

a primavera, e I'infecondo mare in burrasca

agita dagli abissi, e sulla terra fertile

devasta le belle colture, e poi raggiunge il cielo
inaccessibile, sede degli dei, e porta il sereno:

splende la forza bella del sole sulla pingue

terra, e subito pili non si vede una nube.

Cosl la vendetta di Zeus: non si adira

col singolo — come un uomo mortale -

ma sempre ha memotia nel tempo ~ se uno &
colpevole — e alla fine intero si rivela.

Uno paga subito, un altro dopo: c’¢ chi sfugge

oggi al destino che si appressa,

ma pit tardi arriva tutto insieme: e pagano il fio gli innocenti,
i figli e i suoi discendenti in futuro.?3

Noi mortali — buoni o cattivi — abbiamo tutti lo stesso
una splendida opinione di nof stessi, [pensiero,
prima della disgrazia: solo allora si piange — ma prima
restiamo a bocca aperta, godendo di vane speranze.
Chi & oppresso da malattia mortale

pensa a questo, a quando guarira;

si crede un uomo prode il vile,

e bello chi non ha aspetto amabile;

e il povero, oppresso da miseria,

pensa che un giorno avra grandi ricchezze.

Di qua, di 13, tutti si affannano: ¢’¢ chi vaga sul mare
pescoso, con la nave, per riportare a casa
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un guadagno, sospinto da venti di tempesta,

e non teme di perdere la vita;

un altro fa il servo per un anno, e spacca la terra
dai molti alberi: il suo lavoro & il cutvo aratro;

e un altro, esperto nelle molte arti di Atena ed Efesto,?*
si guadagna la vita con 'opera delle sue mani;
quello, poi, che impard i doni delle Muse d’Olimpo,
conosce i versi di amabile sapienza;

e un altro, fatto profeta dal signore Apollo axciere,
conosce da lontano il male che sta per arrivare,
voluto dagli d&i: ma nessun presagio mai,

nessun rito, libera dal destino.

Altri, i medici, possiedono l'arte

di Peana,?s esperto di rimedi: anche per loro, niente si compie.
Spesso da un piccolo dolore nasce un grande male,
e il sollievo dei farmaci non lo scioglie;

a volte invece chi & sconvolto da malattie fatali
basta apporgli le mani ed & guarito.

La Moira? porta ai mortali il male e il bene:

ai doni degli dei immortali non ¢’¢ rifiuto.

Ogni azione & un rischio: chi comincia

non pud sapere come finira.

Ma chi tenta di far bene

cade per incoscienza in gravi etrori;

chi invece agisce male, buona fortuna

il dio gli dona e lo salva dall’imprudenza.

I’ uomo non vede confini alla ricchezza:

il pit ricco di noi vorrebbe il doppio,

e smania. Come saziarli tutti?

Gli dei dispensano agli uomini il guadagno

da cui nasce rovinosa cecitd, che Zeus manda

per punirci - e nessuno vi sfugge.?’

14

Nessun mortale & felice, disgraziati tutti,
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